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ALGUNAS NOVEDADES EPIGRAFICAS DE
ALICANTE, CIUDAD REAL, LEON Y ZAMORA
(HISPANIA CITERIOR, BAETICAY LUSITANIA)

Juan Manuel Abascal'

Resumen: En estas paginas se presentan catorce inscripciones sobre piedra, plomo y
ceramica procedentes de los conventus Carthaginiensis, Cluniensis, Asturum, Emeritensis y
Cordubensis. Se trata de textos revisados en los trabajos preparatorios para la redaccion de
los volumenes de CIL I1? y tienen el interés de ampliar las series onomasticas, de situar
en el mapa nuevos puntos de hallazgos epigraficos y de modificar algunas lecturas
anteriores.

Palabras clave: Epigraffa romana, grafitos ceramicos, estelas funerarias, lingote de
plomo.

SOME EPIGRAPHIC NEWS FROM ALICANTE, CIUDAD REAL, LEON AND
ZAMORA (HISPANIA CITERIOR, BAETICA AND LLUSTTANLA)

Abstract: These pages present fourteen inscriptions on stone, lead, and ceramics from
the conventus Carthaginiensis, Cluniensis, Asturum, Emeritensis and Cordubensis. These texts
were revised during the preparatory work for the volumes of CIL II* and are of interest
for expanding the onomastic series, locating new epigraphic finds on the map, and
modifying some previous interpretations..

Keywords: Roman epigraphy, graffiti on pottery, funerary stelae, lead ingot.

Introduccion

Alo largo de la ultima década han sido muchas las colecciones de Museos espafioles que
hemos tenido ocasién de revisar con el fin de documentar las inscripciones romanas alli
conservadas. Aunque el trabajo se ha centrado en las provincias del noroeste hispanico —
en razén de la publicacion de los diferentes volimenes de la Epigrafia romana de Galicia
gracias al esfuerzo editorial de la Fundacién L. Monteagudo— también ha sido posible
avanzar el trabajo sobre las inscripciones de los conventus Asturum y Carthaginiensis.
Simultaneamente, nos han llegado noticias de otros epigrafes de desigual importancia que
pese a su aparente sencillez en algunos casos, por tratarse de pequefios grafitos, permiten
hoy ampliar los catdlogos de la onomastica hispano-romana. En las paginas que siguen
mostramos una seleccion de esas novedades epigraficas.

! Universidad. de Alicante. Corteo electrénico: juan.abascal@ua.es. ORCID: https:/ /orcid.org/0000-0002-
4906-5820.



JUAN MANUEL ABASCAL

Provincia de Alicante
1. Alicante / Lucentum (conventus Carthaginiensis). Grafitos ceramicos.

En el curso de las excavaciones de junio del afio 2001 en el Tossal de Manises (Albufereta
de Alicante), sede de la antigua ciudad de Lucentum, y en un contexto cronolégico de
cambio de Era®, aparecieron vatios fragmentos (Fig. 1) de un mismo plato de Zerra sigillata
italica, plano y de gran tamafo, que mostraban un grafito de dos lineas cuyo texto es del
maximo interés.

Los tres fragmentos que albergan el texto y que encajan entre si (Fig. 2), tienen unas
dimensiones maximas de 9,3 x 15,5 cm. En la superficie interior, la destinada a los
alimentos, muestra un grafito grabado después de la coccioén que forma dos lineas con
un total de 22 letras. El texto esta escrito con caracteres muy desiguales en forma y
tamafio pero con una ligera tendencia a la cursiva, que es muy acusada en algunos casos.
La altura de esos caracteres es de 0,8 a 1,5 cm, aunque la E de la segunda linea sélo mide
0,5 cm. Si exceptuamos el praenomen de la primera linea, los elementos van separados por
pequenas interpunciones, una de las cuales atn se reconoce detras de la dltima letra de la
segunda linea.

El texto dice lo siguiente:

P(ublins) Maecins - Q(uinti) - flilius)
P(ublins) - Cornelins = P(ubli) = l(ibertus) -

Lo interesante de este breve texto es que contiene dos nombres personales en nominativo
—no en genitivo como es habitual en los grafitos sobre recipientes de ajuar doméstico— y
que esos nombres no soélo presentan praenomen sino filiacion o la indicacion de
dependencia libertina. No deja de sorprender, ademas, que el texto esté grabado en la
zona de uso del plato y no en la pared exterior. Unas y otras circunstancias parecen
descartar que se trate de un grafito de propiedad. Por otra parte, el uso de este soporte
no debe hacernos olvidar que la presencia de las interpunciones es un hecho que parece
responder a una imitacion de la epigrafia en piedra, especialmente por la presencia de un
punto detras de la L al final del segundo renglén. La ausencia de cognomen en ambos
personajes responde a una moda corriente en la epigrafia anterior al cambio de Era y en
muchos epigrafes de las primeras décadas del siglo I d.C.

En resumidas cuentas, sobre el recubrimiento de la parte interior de un plato de
produccion italica de gran tamafio, alguien escribi6 cerca del cambio de Era los nombres
completos de dos individuos, sin que ello guarde relaciéon con la propiedad de la pieza y
sin que haya la menor evidencia de un uso posterior que dafiara —aunque sélo fuera
minimamente— el texto ¢Coémo podemos interpretar estos datos?

2 Agradecemos a Manuel Olcina Doménech, director del Museo Arqueolégico Provincial de Alicante
(MARQ), las facilidades para publicar este grafito, asi como la informaciéon sobre el lugar de hallazgo y el
envio de las fotografias. Nuestra gratitud también a Antonio Guilabert, técnico del mismo Museo, por la
informacién sobre el contexto arqueoldgico. Los fragmentos proceden de los conjuntos UE 3084 y UE
3447. El director de las excavaciones, Manuel Olcina, avis6 del hallazgo a Géza Alfoldy en carta de 28 de
junio de 2001
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Fig. 1. Fragmentos de un plato en #erra sigillata italica procedente de las excavaciones de Laucentum.
Fotogratia: Museo Arqueoldgico Provincial de Alicante (MARQ) por cortesia de Manuel Olcina.

Una de las explicaciones —y no necesariamente la correcta porque la casuistica pudo ser
muy variada— podia ser que, en una ciudad como Lucentum, que iniciaba su andadura
institucional como municipinm inris Latini en “una fase temprana del principado de
Augusto™, alguien escribiera en ese recipiente los nombres de dos candidatos a una
magistratura o de dos magistrados electos. Hay que recordar que, como una caracteristica
especifica de época cesariana, la lex Ursonensis no inhabilitaba a los libertos para el ejercicio
del decurionado (fx Urs. 105), y seguramente tampoco para el acceso a las magistraturas,
lo que dio lugar a situaciones polémicas en tiempos de Augusto y en los primeros afios
de Tiberio, hasta que la lx Visellia de libertinis limité definitivamente el acceso de los
libertos a las magistraturas®, como luego harfan las leyes flavias (/ex Mal. 54). De hecho,
fuera de la Peninsula Ibérica disponemos de testimonios de libertos que ocuparon cargos
locales en fechas muy tempranas y que formaron patte del ordo’. Suetonio (Ang. 44)
recuerda que Augusto prohibié que en la orvhestra de los teatros de Italia se sentaran los
delegados de comunidades llegadas de provincias porque entre ellos habia algunos de
condicién libertina’.

993

3 Alfoldy 2003, 15.
4 Serrano 1988, 187, con mas bibliografia.

5 La cuestion ha sido tratada iz extenso en Mommsen 1905, 221 ss.; D’Ors 1953, 237-238; Serrano 1988,
187-194; Abascal — Espinosa 1989, 117, con mas bibliografia.

¢ Abascal — Espinosa 1989, 111.
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Fig. 2. Detalle del grafito sobre ferra sigillata italica procedente de las excavaciones de Lucentum.
Fotogratia: Museo Arqueoldgico Provincial de Alicante (MARQ) por cortesia de Manuel Olcina.

Desde el punto de vista onomastico, es importante destacar la mencion en el grafito de
P. Maecius Q. f., porque a este testimonio de la gens Maecia hay que sumar otros once
ejemplos en la peninsula Ibérica, entre los que se cuentan un magistrado monetal de crv.
39-29 a.C. en Carthago Nova lamado C. Maecius', un [-.] Maecins C. f. Vetus en la misma
ciudad®, el /C. MJaecius C. f. Celer que dedicé un pedestal con estatua a Augusto en Iiic/ y
un exportador de aceite de Lacentum probablemente llamado M. M(aecins 2) C(- - -)*. A
esa concentracion de testimonios en el triangulo Carthago Nova — 1lici — Lucentum hay que
afiadir dos evidencias mas en Mahon, en las islas Baleares'' y, més al norte pero en 4mbito
mediterraneo, dos testimonios en una misma insctipcion de Tarraco™. Los testimonios de
los Maecii hispanicos se encuentran principalmente en este ambito territorial del sudeste
peninsular y una parte de ellos deberfa vincularse a algun grupo familiar de este nombre
y de procedencia italica. En todo caso, no hay que olvidar que los Maecii constituyen la
mas antigua familia senatorial de la regién y que a ella pertenecia M. Maecins Celer —
probablemente juridico de la Citerior bajo Domiciano y cos. suff. en 101— seguramente
descendiente del C. Maecius Celer ilicitano de época augustea, al que parece aludir Marcial
en uno de sus epigramas".

7RPC 154 a 156.
8 AE 1975, 525.
9 CIL 11 3555.

10 Abascal 1993, 139 n.° 4. Se trata de un sello circular incompleto estampado sobre yeso que procede del
vertedero del sector 2¢ en el Parque de las Naciones (Tossal de Manises) y fue hallado en septiembre de
1988.

W CIL I 3711 y 3713.
12 CIL.112/14, 987 (= 11 4124).

13 Mart., Epig. 7, 52. Sobre su carrera, véase Alfoldy 1969, 76—78; PIR 2, M 51, 1983, 136-137; Abascal 2012,
612—613 con la bibliografia anterior.

10
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Denia / Dianium (conventus Carthaginiensis). Epigrafe de un aedilis.

En abril de 2017, la prensa regional'* y los medios de comunicacién de la Comunidad

Valenciana se hicieron eco de la noticia difundida por el ayuntamiento de Denia sobre el
hallazgo de un nuevo epigrafe en la periferia del casco urbano. La pieza, de la que se
desconocen las medidas y casi todos los detalles formales, fue encontrada en una parcela
municipal de ’'Hort de Morand y rdpidamente fue dada a conocer en prensa y radio con
declaraciones conjuntas del entonces director del Museo y del concejal de cultura de este
ayuntamiento, pero no ha trascendido a la bibliografia profesional, por lo que la hemos
incluido en estas paginas.

Seguin esas noticias de prensa, el hallazgo se produjo en la llamada parcela Oeste de 'Hort
de Morand, uno de los dos sectores del probable emplazamiento del foro de la ciudad
romana de Dianium, un lugar bien conocido en la bibliografia epigrafica por haber sido
lugar de hallazgo a finales del siglo XIX de algunos epigrafes, incluyendo en fechas mas
recientes un fragmento de una placa de bronce perteneciente a un documento juridico
del siglo 1d..C.", y por ser el punto en el que centr6 su atencion Roque Chabas, el pionero
de la arqueologia y la epigrafia dianense hace siglo y medio. A escasos metros del lugar
de hallazgo, ya se habia descubierto en 1982 el z6calo de un pedestal epigrafico'® (Fig. 3).
A dia de hoy, no es posible fotografiar el nuevo epigrafe, pues no ha sido retirado del
lugar de hallazgo'"'.

Fig. 3. Zbcalo de pedestal de 'Hort de Morand, descubierto en 1982. Fotografia: Museu
Arqueoldgic de Dénia.

14 An6énimo, Sale a la luz una inscripcién romana en un bloque de piedra del drea arqueoldgica del Hort de
Morand, deniadigital.es 20 de abril de 2017, con fotografia; R. Gonzélez, Hallan en Dénia una inscripcion
romana del siglo II durante la limpieza de 'Hort de Morand, edicién on line de Las Provincias [Valencial, 21
de abril de 2017, con fotografia; https://latunicadeneso.wordpress.com de 20 y 26 de absil de 2017, con
varias fotografias

15 Abascal — Gisbert 1992, 74-76 n.° I1.3 y lam. 11.3 (HEp 5, 1995, 27); Corell 1999, 248 n.° 154 (HEp 9,
1999, 24).

16 Gisbert 1983, 141 y lam. 2.

17 Agradecemos a Asuncion Senti, directora del Museu Arqueoldgic de Dénia, este dato.

11
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El texto (Fig. 5) esta tallado en un bloque de caliza (Fig. 4) que se considera extraido de
la inmediata montafia del Montgd, en cuya ladera se encuentra la Cova del Aigua, donde
permanece tallada en la roca la inscripcion dejada alli por una vexzllatio de la legio 111
Gemina el afio 238'%. El interés del hallazgo reside en que se conservan completas las dos
lineas que componian el epigrafe original y en ellas aparece el nombre de un aedilis
identificado con #ria nomina y la térmula de dedicacién de algo que no se enuncia en el
soporte. En la parte central de éste aparece clavada una gruesa argolla de hierro sujeta
con una cama de plomo, que no se puso « posteriori, pues el texto respeta su posicion y la
segunda linea se grab6 delante y detras de ella. Por el contrario, da la impresion de que la
inscripcion tallada en este grueso soporte (Fig. 4) y el anclaje son contemporaneos. La
unica explicacién posible radica en que nos encontremos ante el anclaje de un velamen
situado en un espacio pablico”. Este tipo de anclajes situados en espacio de uso comtn
son conocidos en otras ciudades. Aunque podria tener una funciéon diferente, es bien
conocido en Hispania el gran bloque de anclaje del teatro de Clunia, fechado con datacién
consular en el afio 169 d.C.”.

Fig. 4. Bloque de caliza de Denia con la mencién de un aedilis local. Fotograffa: Ayuntamiento de
Denia, difundida en diferentes paginas web con motivo del hallazgo.

18 CILL 11 5960 (= 1I 3588); Alfoldy 1978, 59-90 (AE 1978, 440).

19 El monumento fue interpretado como parte de un pedestal honorifico para un personaje de nombre
desconocido (R. Gonzélez, en Las Provincias [Valencia], 21 de abril de 2017) e incluso como una pieza para
amarrar los barcos en un dique portuario.

20 Gutiérrez Behemerid e# alii 2006, 303 (HEp 18, 2009, 71); Gomez-Pantoja ez alii 2017, 283, con fotografia.
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Fig. 5. Bloque de caliza de Denia con la mencién de un aedilis local. Fotogratia: cortesia de J. A.

Gisbert de abril de 2017.

La superficie del soporte esta bastante danada y ha perdido algunas lascas que, por suerte,
no afectan demasiado al texto, que esta grabado en capitales de muy buena calidad, poco
profundas y algo estilizadas. En la primera linea hay un nexo LP y la S final se ha perdido.
No hay evidencia de interpunciones.

De las imagenes y noticias publicadas en medios de comunicacion, podemos deducir que
el texto de la inscripcion dice lo siguiente:

O(uintus) Sulp(icins) Cratu[s]
aed(ilis) d(ono) d(edit)

El gentilicio Su/picins, extraordinariamente corriente y conocido en Hispania por algo mas
de un centenar de testimonios®', ya estaba documentado en Denia en el nombre de L.
Sulpicins Sabinus”®, que aparece en varios sellos de fegilae encontrados en las cercanias de
la ciudad y atribuidos a un productor local cuya actividad se desarrollaba en los cercanos
talleres de 1’Almadrava®. El cognomen Cratus, menos frecuente, estdi documentado
también en Ampurias™.

Denia es una ciudad que ha proporcionado un buen nimero de magistrados locales, de
orden decurional, y de donde proceden incluso personajes del ecuestre y senatorial®.
Aunque algunos de esos magistrados locales mencionan los ommnes honores que habian

2l Datos de junio de 2016 sobre cémputos del autor.
22 CIL 11 6252, 26;

2 AE 1999, 963.

24 Fabre et alii 1991, 90 n.° 57 (HEp 4, 1994, 414).

2 Alféldy 2003, 18—24.

13
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desempefado en el municipium de Dianinn®, éste es el tinico testimonio que tenemos de
alguien que se identifique especificamente como aedilis.

El tipo de letra sugiere una datacién en los primeros momentos del siglo 1I.

Denia / Dianium (conventus Carthaginiensis). Inscripcion funeraria.

En julio de 2018, la prensa local de Denia dio a conocer el descubrimiento casual, durante
unas obras “en la confluencia de las calles L.a Mar y Foramur”?, de una inscripcion
romana con seis lineas en las que se lefa lo siguiente: “A Pompeia Maxima, que vivid 36
afios. Nonius Victor a su estimada esposa”. En las mismas noticias se apuntaba que el
texto pertenecia “a finales del siglo 11 e inicios del 1117

Nada se ha vuelto a publicar sobre este epigrafe, que a todos los efectos sigue siendo
inédito, por lo que hemos decidido incluitlo en estas paginas.

La inscripcién esta grabada en una placa de caliza de las canteras de Buixcarr6 de Saetabis
(Xativa, Valencia), rota por todos los lados, con la superficie frontal muy bien pulida y
perfectamente alisada por la parte posterior (Fig. 6). Lo que queda de la placa es un
fragmento mayor que incluye casi todo el texto y un pequefio fragmento que encaja en el
extremo inferior derecho del anterior y que hoy estd pegado al mismo. Las dimensiones
totales son (15,5) x (14,5) x 4,2 cm. Las letras, bastante similares entre si en lo que se
refiere a la forma y al tipo de talla, son bastante profundas y presentan la anchura de ductus
caracteristica de los textos de fechas muy avanzadas del Principado. Su altura en todas las
lineas es de 2 cm. A comienzo del cuarto renglén conservado hay una pequefia bedera.

La interpretacién de la pieza no ofrece dificultad salvo en la ultima linea. Hay que
imaginar que al principio se perdié un renglon con la invocacion a los Diz Manes. En el
primer renglon es facil suplir el nomen gentile de la difunta y el comienzo del cognomen, que
continua en la linea siguiente, donde encontramos la forma verbal vicsit por vixit, referida
a una edad que aparece en el siguiente renglon. La cuarta y quinta lineas conservadas
muestran el nombre del dedicante. En el dltimo renglén se ve al inicio el extremo superior
de una letra perdida, al que sigue el ojo superior de una B o R, otro extremo de letra
desaparecida y una N. No habria que descartar que tras el cognomen del dedicante
comenzara una frase del tipo uxori benemerenti posuit, con las correspondientes abreviaturas,
aunque nada de esto puede comprobarse.

La placa apareci6é en la UE 18 de las excavaciones arqueoldgicas dirigidas por Josep
Marqués Costa en la calle La Mar en Denia, entre las calles Candida Carbonell y Catlos
Senti. Se conserva en el Museu Arqueoldgic de Dénia, donde lo describimos y
fotografiamos el 16 de junio de 2026™.

El texto, contando con la ordinatio de lo conservado, dice:

26 Alfeldy 2003, 20.

2T A. P(- - -) F(- - -), Hallan en Dénia una insctipciéon romana funeraria y los vestigios de una hospederia
islamica, diario Levante. E/ mercantil valenciano [edicion digital], 4 de julio de 2018.

28 B. del Caz, Descubren en Dénia los restos de un hotel andalusi del siglo XI y una inscripcién romanal,
diario Las Provincias [edicion digital], 5 de julio de 2018.

2 bid.

30 Agradecemos a Asuncién Sentd, directora del Museu Arqueoldgic de Dénia, la autorizacion y las
facilidades para ver la inscripcion, asf como a Josep Ahuir, técnico del mismo, su ayuda en el trabajo de
documentacion.
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[D(is) M(anibus) s(acrum) ? ]
[Pojmpeia M{a]-
[xi[ma vicsit
[an(nis) XXXVI[.?]

5 (vacat) - Noniufs]
Victor [- - -]
[---]*B+N[---]

En la dltima linea, las cruces representan cabeceras de letras no identificables.

Nada tienen de particular los nombres de difunta y dedicante y tampoco tienen relevancia
los nomina gentilia a nivel regional.

El tipo de letra sugiere una datacién en la primera mitad del siglo II1.

Fig. 6. Placa funeraria de Denia. Fotografia: J. M. Abascal, 2026.
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Els Poblets (conventus Carthaginiensis). Lingote de plomo.

Entre las piezas que custodia el Museu Arqueoldgic de Dénia se encuentra un lingote de
plomo descubierto hacia 2010 en la desembocadura del rio Girona (Fig. 7)*, al norte de
Denia, cerca de la entidad administrativa de Els Poblets, que agrupa los nucleos de Setla,
Mirarrosa y Miraflor, en cuyo término se encuentra el importante enclave arqueoldgico
de 1.’Almadrava, del que proceden diversas evidencias epigraficas™. De la existencia de
este lingote —con diferente interpretacion— ya dieron noticia Cl. Domergue y Chr. Rico™
a partir de una noticia publicada en internet pero sin poder precisar ni la lectura ni el lugar
de conservacion.

La pieza, que recientemente ha sido expuesta en el Museo Arqueoldgico de Alicante
(MARQ)™, es una barra de 8,5 x 8,8 x 49 cm, que pesa 31,9 kg y que muestra en su parte
superior dos cartelas de escritura. La cartela de la izquierda mide 1,8 x 8,3 cm y la de la
derecha es algo mas corta, pues mide 1,7 x 7,8 cm. No hay evidencia de interpunciones.
El lingote presenta muchos dafios —también en las cartelas— y se encuentra sin restaurar.

El texto de las dos cartelas se lee sin dificultad y dice lo siguiente:

SOCIETATE ()) || T LUCRETI S L

Societate ;) || T(iti) Lucreti S (puri) l(iberti)

Fig. 7. Lingote de plomo con la marca SOCIETATE (1) | | T LUCRETI S L. Fotografias: J. M.
Abascal, 2026.

31 Segun la informacién proporcionada por el Museo, fue donacién de Carlos Dosantos, Agustin Bédalo y
David Hermida.

2 AE 1987, 701b; HEp 5, 1995, 34 (HEp 9, 1999, 55); HEp 5, 1995, 35.
3 Domergue — Rico 2023, 327 n.° 1036.

34 Dénia. Arqueologia y Musen, Alicante 2025, 248, donde se vincula con un liberto lamado Titus Lucretins
Spurins (11).
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La forma Societate, en vez de la conocida Societ(atis) o Societat(is), causa una cierta
perplejidad. No menos extrafa es la forma de algunas letras de esta cartela izquierda, muy
gruesas, hoy algo aplanadas y netamente diferente de los caracteres de la cartela derecha.
Sobre la superficie de la cartela izquierda y en otras zonas del lingote hay restos adheridos
de tejido cuya presencia podria guardar relacién con el procedimiento de conservacion
tras su descubrimiento. En tanto no se analice la composicion de la pieza y los
especialistas  puedan discutir el origen del plomo, conviene no adelantar otras
conclusiones sobre la antigiiedad o no antigiiedad de estas anomalias.

Pese a su deterioro, y a la dificil identificacion de letras como la R, 1a T o la I, el texto de
la cartela derecha no plantea problemas. El origen y la distribuciéon de los lingotes
hispanicos de la gens Lucretia ha cobrado nuevo interés tras la reciente identificacion de
un nuevo gobernador provincial de la Hispania citeriorlamado S. Lucretius S. f. Tricipitinus™,
al que hemos podido vincular con los lingotes portadores de la marca C - FIDVI - CF
|| S-LVCRETI * S * F*. El praenomen T(itns) también aparece vinculado a los Lucretii en
un lingote que podria proceder de la zona de Cartagena® y que presenta la marca
SOCIETAT || S - T - LVCRETI® estampada en dos cartuchos.

PROVINCIA DE CIUDAD REAL
Guadalmez (conventus Cordubensis). Inscripcion funeraria.

El 2 de junio de 2019 recibimos un correo electronico de Victor Manuel Lopez-Menchero
Bendicho en el que anunciaba el descubrimiento de una inscripcién romana en
Guadalmez (Ciudad Real) y remitia fotografia de la misma (Fig. 8). El tiempo transcurrido
sin que la inscripcion haya sido publicada nos ha animado a incluir el monumento en esta
cronica, pese a carecer de datos sobre medidas o precision del lugar de hallazgo.

Fig. 8. Inscripcién funeraria de Guadalmez. Cortesia de Victor Manuel Lépez-Menchero.

35 Abascal et alii 2025, 21-62.

3 Domergue — Rico 2023, 317-318 n.® 1021, con fotografia y la bibliografia anterior.
37 Asf en Domergue — Rico 2023, 327.

38 CIL XIII 10029 (Dessau, ILS 8707); ¢f Domergue — Rico 2023, 327 n.” 1037.
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Se trata de una estela con cuatro lineas de texto grabadas en una piedra muy dura, quiza
una cuarcita local como la que se us6 para un epigrafe de la cercana localidad de Agudo
(Ciudad Real)” y las letras no estan cinceladas sino que se han formado por rozadura
contra la superficie, como lo que ocurre con muchos epigrafes sobre cuarcita en el norte,
en el area autrigona septentrional. Al final de la primera linea, la M de indicacién de un
praenomen ha perdido su parte derecha por rotura del soporte.

El texto dice lo siguiente:

Procula M(arci)

Tunci Maa-

ssici filia) ann(orum) V11

h(ic) s(ita) e(st) 5(iti) t(erra) levis)

Traduccién:

Aqui yace Procula, hija de Marcus Tuncius Maassicus, de siete anos de edad. Que la
tierra te sea leve.

El principal interés de la pieza, mas alld de poner un nuevo punto en el mapa de los
hallazgos epigraficos de la provincia de Ciudad Real, radica en la onomastica del padre
de la nina fallecida. Su nombre, M. Iuncius Maassicus, es insoélito en la epigrafia hispano-
romana.

En primer lugar, cabria preguntarse si el gentilicio ese personaje fue Iuncus o Iuncins®.
Schulze ya advirtié —a partir de ejemplos italicos, que “Iuncus kommt also in doppelter
Function vot, als Nomen wie als Cognomen”', pues se conocen dos ejemplos en los que
aparece con esa primera funcién en la Traspadana®. En Hispania, ni Iuncius ni Inncus
estaban documentados hasta ahora como gentilicios pero contamos con cinco evidencias
de Tuncus como cognomen. Dos de ellos proceden de Barcing®, otros dos de Augusta Emerita*
y uno de Riotinto (Huelva)”. La singularidad onomastica afecta también al cognomen
Maassicns que, en la forma Massicus esta documentado en la ciudad de Roma* pero que
también faltaba hasta ahora en Hispanza.

El padre de la difunta es un italico y su presencia habria que relacionarla con las primeras
generaciones de ciudadanos llegados a alguna de las ciudades septentrionales del conventus

% Abascal — Garcia Bueno 2013, 293-296 (AE 2013, 841; HEp 2013, 155).
40 Solin — Salomies 1988, 99; Schulze 1904/1991, 131 y 295.
# Schulze 1904/1991, 295.

2 CIL NV 6919: Q. Tuncius lanu/anins], en Augusta Tanrinorun; CIL.V 6936, que es el ejemplo esgrimido por
Schulze.

3 CI11 4524: [L. Callpur/nius L. - Gal. Injncus y L. Calpurnius L. f. Gal. Inncus f{ilius), padre e hijo.
4 M. Popillius Tuncus, documentado en los epitafios de dos de sus esclavos: AE 1994, 854 y 855.
® _AE 2021, 668: Luncus Varren<i>us.

46 CT1. VI 4706; Solin — Salomies 1988, 359.
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Cordubensis. Guadalmez tanto podtia corresponder a las tierras occidentales del zerritorium
de Sisapo como a las de la mucho mas cercana Mirobriga (Capilla, Badajoz).

El formulario de la inscripciéon permite datarla en la segunda mitad del siglo 1.

Almodévar del Campo (conventus Cordubensis). Grafito ceramico.

El Museo de Ciudad Real conserva en su archivo fotografico dos imagenes de un
recipiente de zerra sigillata hispanica de forma dificil de identificar a partir de la foto (Fig.
9) pero que podtia ser un plato de tipo Drag. 15/17 que, junto al anillo del pie presenta
un grafito formado por nueves letras, esgrafiadas después de la coccion. La pieza no se
encuentra en el Museo y la fotografia parece corresponder a un objeto que deberia estar
en propiedad particular*’. El texto esti escrito en posicién invertida; es decir, quien lo
escribié hubo de sujetar el recipiente por el borde, poniendo el labio de la pieza entre los
dedos pulgar e indice.

El barniz exterior de la zona del recipiente en la que se encuentra el texto estad muy
erosionado y presenta rozaduras que pueden confundirse con letras, por lo que la lectura
debe hacerse con muchas precauciones. Las ultimas seis letras estan cortadas casi por la
mitad debido a la fractura del fragmento. Delante de la O se podria entender tanto B
como R pero hay que optar por la primera solucién y leer ahi las letras DABONI y no
DARONI porque una R en esa posiciéon no esta documentada en los repertorios
onomasticos. Daboni podria ser el genitivo del rarisimo nomen gentile Dabonius, sélo
documentado en una inscripcion cercana a Emona en Pannonia superior'® en la que el
dedicante del texto votivo se llama T7. Dabonins Ingenuus. Pero si existio el gentilicio
Dabonins también se podrtia esperar encontrar el cognomen Dabonus, que serfa la solucion

mas adecuada para el testimonio de Almodévar del Campo.

Fig. 9. Grafito ceramico de Almodévar del Campo. Archivo fotografico del Museo de Ciudad
Real.

47 Agradecemos a José Ignacio de la Torre Echavarri, director del Museo, tanto las imagenes como esta
informacion.

4 AE 1989, 624.
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Por delante de las letras DABONI se lee un praenomen inicial G(ains), con un trazo inferior
recto que sube en oblicuo hacia arriba para indicar la identidad de la letra, seguido de una
A, con un tosco travesafio central que sobresale a izquierda y derecha, y de una N. La
tercera letra es mas dificil de explicar: es evidente que se trata de una N pero también que
ahi comienza la abreviatura del gentilicio y que éste podria ser Antonius, si existiera un
nexo NT, o Awnius, entre otras opciones menos corrientes. Por encima del vértice
izquierdo de la N corre un travesafio horizontal que parece indicar la presencia del nexo
pero es verdad que —habitualmente— esa indicacién se hace sobre el vértice derecho. No
obstante, esa raya no parece tener continuidad en el trazo izquierdo que pasa por la parte
superior de las letras GA, con lo que parece probable que haya que aceptar aqui una
forma Ant(- - -) con nexo NT.

En tal caso, el grafito parece decir lo siguiente:

G (ai) Ant(oni) Daboni

Traduccidn:

(Este recipiente) es propiedad de Gazus Antonins Dabonus.

Como ocurre con el caso de la inscripcion de Guadalmez, estamos ante la evidencia
onomastica de un personaje de origen italico o del liberto de un italico.

El tipo de recipiente sugiere una datacion en el siglo 1.

Arroyo de las Lagunillas (Ciudad Real, conventus Carthaginiensis). Ladrillos
con inscripcion.

Entre los materiales depositados en el Museo de Ciudad Real se encuentran dos ladrillos
tardorromanos (Fig. 10-12)* recuperados en las excavaciones de urgencia del yacimiento
de Arroyo de las Lagunillas II, un enclave cercano al #éfinium de Ciudad Real, Villar del
Pozo y Ballesteros de Calatrava, en el que se intervino en 2008 con motivo de las obras
de acceso al aeropuerto de Ciudad Real™, al sur del rio Jabalon. En el lugar se document6
una iglesia tardorromana con varios enterramientos asociados a ella®.

Tales ladrillos presentan inscripciones en relieve, producidas con una impronta, en las
cuatro caras estrechas y estan fabricados en pasta rojiza, de forma poco esmerada.

El primero de ellos (sign. n.° ALII/3007/240) mide 5,8 x 32 x 17,8 cm (Fig. 10). Las
letras en relieve tiene una altura de 2,5 cm de altura y, en parte, se encuentran algo
difuminadas al inicio por falta de presién en la aplicacion del molde. En todos los casos,

# Pudimos describitlos y fotografiarlos el 6 de febrero de 2023 gracias a la amable informacién facilitada
por su director, José Ignacio de la Torre Echavarri, a quien una vez mas debemos agradecer las facilidades
para trabajar con epigrafes del Museo.

5 Tenemos noticia de la existencia de una memoria de tales trabajos (Yafiez — Moreno 2008), que no hemos
podido ni querido consultar porque la publicacién corresponde a sus excavadores. De los resultados de las
excavaciones de urgencia hay un buen resumen en el trabajo de Segovia — Claros 2014, que también
permanece inédito.

51 Segovia — Claros 2014.
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la E apenas tiene indicados los trazos horizontales y podria confundirse con una I si no
fuera por el contexto en que se encuentra.

Fig. 10. Ladrillo tardorromano del enclave de Arroyo de las Lagunillas II (Ciudad Real).
Fotografia: J. M. Abascal, 2023.

En los lados largos, la inscripcion esta completa (Fig. 11) y se lee lo siguiente:

Innocent;

En los lados cortos, con la N siempre en posicion retrograda (Fig. 12), se lee:

Innocen(t1)

Fig. 11. Uno de los lados mayores del ladrillo tardorromano n.° 1 del enclave de Arroyo de las
Lagunillas II (Ciudad Real). Fotografia: J. M. Abascal, 2023.
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Fig. 12. Uno de los lados menores del ladrillo tardorromano n.® 1 del enclave de Arroyo de las
Lagunillas II (Ciudad Real). Fotografia: J. M. Abascal, 2023.

El segundo de los ejemplares (sign. n.° ALITI/3007/241) mide 5,4 x 32 x 17,5 cm y las
letras en relieve tiene una altura de 2,8. Es en todo similar al primer ejemplar pero esta
partido en dos pedazos que encajan entre si, lo que también ha afectado a las
inscripciones, que en parte se han perdido en las zonas de fractura.

Este tipo de ladrillos tardorromanos asociados a templos cristianos son bien conocidos
en la Baetica, con series muy conocidas como las de Chionius en el conventus Astigitanus, en
provincias de Jaén, Cordoba y Sevilla™, que Stylow asocia a un obispo del siglo V*. Sin
embargo, eran desconocidos hasta ahora al norte de Despefiaperros, pues el ejemplar que
conserva la Real Academia de la Historia™ es de procedencia bética.

El nombte Innocentins™, en posicion de cognomen y en nominativo, aparece en una conocida
fessera cordobesa del afio 349*. En genitivo, como en los ejemplares de Ciudad Real, se
encuentra en una pizarra visigoda de Salvatierra de Tormes, fechada en el siglo VII” y

cuya editora recalca que se trata de un nombre “de uso tipicamente cristiano”®,

52 CIL.11%/5, 56a—b, 206a—c, 461-463a—e, 559, 980, 1000, 1349a—c y 1350.
53 Stylow, ad CI1.112/5, 461.

5 CIL112/5,1349b (= II p. 1007 e IHC supp. p. 91).

% Kajanto 1965, 135 y 251.

56 CIL.112/7, 332 (= 11 2211; Dessau IL.§ 7222).

7 Velazquez 2004, 404—405 n.° 120 (HEp 10, 2000, 500).

%8 Velazquez 2004, 405.
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PROVINCIA DE LEON

Astorga (conventus Asturum). Grafito ceramico.

Un recipiente ceramico de procedencia dudosa, atribuido a Astorga sin seguridad y hoy
conservado y expuesto en el Museo de Ledn (Fig. 13-14)”, presenta un grafito que, hasta
donde conocemos, ha permanecido inédito.

Fig. 13. Recipiente de ferra sigillata con grafito, probablemente procedente de Astorga. Fotografia:
J. M. Abascal, 2026.

Se trata de un vaso de zerra sigillata hispanica de forma Drag. 35 que esta siglado con el
n.° 3680, sin que ello permita atribuirlo a una campana de excavaciéon o un yacimiento
especifico, pues forma parte de los fondos antiguos del Museo. Su diametro maximo es
de 18 cm vy, por debajo del pie, presenta un grafito posterior a la coccidn, formado con
letras cuya altura oscila entre 0,5y 1 cm.

El texto, que esta completo, dice lo siguiente:

Mari Quadrati

5 Pudimos describitlo por primera vez el 8 de junio de 2016. Lo revisamos y fotografiamos el 1 de junio
de 2026. Agradecemos a la direccién y a los técnicos del Museo de Ledn todas las facilidades de trabajo
que nos han dado en nuestras reiteradas visitas al centro en la ltima década.
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Traduccién:

(Este recipiente) es de Marins Quadratus.

La onomastica del propietario del recipiente es muy corriente.

La pieza puede fecharse en el siglo I d.C.

Fig. 14. Detalle del texto en el recipiente de #rra sigillata probablemente procedente de Astorga.
Fotografia: J. M. Abascal, 2026.

Astorga (conventus Asturum). Grafito ceramico.

En una vitrina del Museo de los Caminos de Astorga se exponen diferentes fragmentos
de ferra sigillata cuya procedencia desconocemos y que, en parte, ya fueron dados a

conocer por T. Mafianes®.

Entre los fragmentos inéditos se encuentra el pie de un recipiente de zerra sigillata
hispanica de gran tamafio, quiza una forma Drag. 37 del siglo 11, que en la parte inferior
de la base presenta un sencillo grafito grabado después de la cocciéon. El anillo del pie
tiene un didmetro de are. 9 cm y las letras miden citc. 0,8/0,9 cm. Lo pudimos describir

0 Mafianes 1982, 98-99.
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el 1 de abril de 2022 pero la fotografia (Fig. 15) hubo de tomarse desde el exterior de la
vitrina, por lo que no tiene calidad.

El texto dice lo siguiente:

Stlonis

Traduccidn:

(Este recipiente) es de Si/o.

Fig. 15. Grafito en un recipiente de #erva sigillata procedente de Astorga. Fotograffa: J. M. Abascal,
2022.

PROVINCIA DE ZAMORA

En el curso de las periddicas revisiones de los epigrates del comventus Asturum, como
trabajo preparatorio para la redaccion del correspondiente fasciculo del Cormpus
Inscriptionum Latinarum, hemos tenido oportunidad de ver algunas novedades conservadas
o ingresadas recientemente en el Museo de Zamora®, de las que damos cuenta en estas
paginas.

Grijalba de Vidriales (conventus Asturum). Estela romana.

En febrero de 2020 tuvimos noticia del hallazgo en Grijalba de Vidriales de una estela de
doble cartela que pocos anos después hemos podido describir y fotografiar en el Museo

o1 Agradecemos a Rosario Garcia Rozas y a Alberto del Olmo las facilidades que nos han dado para trabajar
con los epigrafes durante nuestras visitas a este centro.
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de Zamora (Fig. 16—17)%. Se trata de una estela fabricada en “brecha de Santo Adriio”®,

conocido habitualmente como “marmol de Santo Adriao”, un material de grano fino,
procedente de canteras locales de la frontera hispano-portuguesa. La pieza se encuentra
partida en dos fragmentos y esta bien alisada por todas sus caras, incluyendo la posterior.
Su rica decoracion estaba presidida en la parte superior por dos rosetas sobre peana
dentro de una cartela rebajada y, bajo ellas, se abrian las dos cartelas de texto, de las que
s6lo la izquierda llegé a utilizarse. Por debajo de esas cartelas, figuran las siluetas de dos
cérvidos enfrentados y, mas abajo, seis espadas muy esquematicas (Fig. 16)*. En la
superficie de la estela aun se reconocen diversas lineas incisas correspondientes al dibujo
previo a la talla del monumento. La estela pertenece al grupo de monumentos
denominados coloquialmente como “estelas de Picote””, que reciben este nombre por
haber sido identificados en el entorno de la parroquia portuguesa de ese nombre
(concelho de Miranda do Douro, distrito de Braganga) y de algunas comarcas fronterizas
espanolas de la provincia de Zamora. Sus dimensiones conjuntas son (95) x (55) x 12 cm
y las cartelas de texto miden 31,5 x 19,5 cm.

Fig. 16. Estela de Grijalba de Vidriales (Zamora). Fotografia: J. M. Abascal, junio de 2024.

92 T.a estela fue descrita y fotografiada en el citado Museo el 13 de junio de 2024.
63 Navarro 1998, 187.
%4 Ta definicién de estos elementos como espadas no es unanime en la bibliograffa. Cf. Lién 1990, 564.

% Identificacion realizada por Tranoy 1981, 349-359. Cf. Lopo 1899-1900, 143—145; Le Roux — Tranoy
1984, 37-39; Navarro 1998, 177; Abascal 2014, 149-150; Encarnacao 1993, 242-243
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En la cartela escrita, el epigrafe esta casi borrado en las lineas superiores, de forma que
alguna de las letras se reconoce con dificultad. Los caracteres, que guardan pocas
similitudes formales entre si, son bastantes irregulares y miden «re. 3 cm de altura. La A
de la cuarta linea es mas ancha que las anteriores y, en esta letra, el travesafio horizontal
siempre es muy tenue. Las interpunciones visibles son redondas.

Fig. 17. Detalle de la cartela escrita en la estela de Grijalba de Vidriales (Zamora). Fotografia: J.
M. Abascal, junio de 2024.

En el primer renglon (Fig. 17) se reconocen bien las letras DIA AE vy, delante de la
primera, se ven tenuemente los puntos incisos del extremo de las astas inferiores de una
Ainicial. Los arafiazos de esta zona hacen dificil la lectura, que sélo con la autopsia directa
se puede resolver. Al comienzo de la segunda linea quedan los restos difuminados de una
Ly, en la tercera, las dos letras iniciales son AE. Al comienzo de la quinta hay una X
parcialmente perdida.

27



JUAN MANUEL ABASCAL
Con estas salvedades, el texto dice lo siguiente:

Adia Ae-

I(iae) - Rustic-

ac - ilia-

e - an(norum)
5 XX

Traduccion:
Adia (hizo este monumento) para su hija Ae/ia Rustica, de 18 anos de edad.

Adia como nombre Unico se encuentra atesticuado en una estela de Hinojosa de Duero
gu
Salamanca)®® mientras que el nomen gentile masculino Adius” se lefa en una inscripcion
&
perdida de Leén®. Es facil que en Grijalba nos encontremos ante el gentilicio latino
femenino, toda vez que la hija se llama Aelia Rustica.
bl

Es dificil proponer una datacién para este monumento que, en ausencia de la invocacion
a los Dii Manes, podria pertenecer a la segunda mitad del siglo 1.

Molacillos (conventus Cluniensis). Estela romana.

Entre las dltimas incorporaciones a los fondos del Museo de Zamora se encuentra una
estela de granito, con cabecera semicircular y ligeramente dafiada en su parte superior,
que se encontraba sirviendo de jamba en una bodega de la localidad de Molacillos (Fig.
18-19). El pie ha perdido algun fragmento por la parte derecha, por lo que hoy la estela
no mantendria la verticalidad si no estuviera inserta en el suelo. Sus dimensiones maximas
son (108) x 42 x 20 cm. En la parte superior ostenta una rueda con seis radios en
movimiento, inscrita en un doble circulo de 27 cm de diametro. Bajo la rueda, se
encuentra una cartela rebajada que alberga el texto y que mide 29 x 30 cm. Por debajo
aparece una serie de tres arcos que se prolongan hasta el pie.

Dentro de la cartela estan grabadas las cuatro lineas de la inscripciéon en posicion
marcadamente oblicua. Los caracteres son muy estilizados y las letras tienen una altura
de 7,5 cm, 7 y 6,5 cm respectivamente en las tres lineas. La A carece de travesafio
horizontal. En la segunda hay una pequefia interpuncion en forma de punto.

Se conserva en el Museo de Zamora, donde la describimos y fotografiamos el 13 de junio
de 2024.

El texto dice lo siguiente:

6 _A4F 1992, 1014.
67 Schulze 1904/1991, 68 y 423; Solin — Salomies 1988, 6.
8 CIL 11 2671: Adius Flac/c]us Turen/n]i f.
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Avravo
Pinti - /-
berto

Traduccién:

(Monumento dedicado) a .Aravus, liberto de Pintius.

Fig. 18. Estela romana de Molacillos (Zamora). Fotografia: J. M. Abascal, 2024.
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Aravus es un nombre céltico documentado en Hispania por mas de una decena de
testimonios” de los que éste y uno de Villalcampo™ proceden de la provincia de Zamora.
Pintus o Pintius, aqui en genitivo, es una forma excepcional y sélo conocida por este
epigrafe del mas corriente Pentius, identificado en inscripciones de Villalcampo
(Zamora)”', Aleje (Le6n)™, Crémenes (Le6n)”, Corao (Asturias)™ y Redondo (Fvora)™.
A excepcién de este ultimo testimonio, que puede pertenecer a un emigrante, el resto de
los ejemplos parece encontrarse en tierras de Astures.

La mencioén in extenso de la voz liberfo no es frecuente pero en la peninsula Ibérica se
conoce en casi una treintena de epigrafes.

Fig. 19. Detalle del texto en la estela romana de Molacillos (Zamora). Fotografia: . M. Abascal,
2024.

Gema del Vino (conventus Emeritensis). Grafito ceramico.

La localidad de Gema del Vino es conocida en términos epigraficos por el hallazgo de un
espectacular grafito sobre el fondo de un recipiente de ferra sigillata hispanica con los

6 Untermann 1965, 60; Abascal 1994, 283.
0 HAE 901.

" HAE 911.

2 CILL 11 5719.

73 Albertos 1974, 87; AE 1976, 304.

4 CIL T 2712,

75 AE 1988, 689.
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nombres de Kallistus y Minutia’® y por el descubtimiento de alguna marca cerdmica sobre
tegula romana.

Al nimero incontable de los grafitos ceramicos que albergan nuestros museos hay que
afiadir un interesante ejemplar procedente de esta localidad y que se expone en el Museo
de Zamora (Fig. 20)"". El texto est4 esgrafiado con trazos muy profundos junto al anillo
de la base de un recipiente de #erra sigillata de forma Drag. 37. El fragmento mide (6) x
(11,8) cm y los caracteres que forman el texto miden 0,8 cm de altura. Procede del paraje
de “El Cementerio” en Gema del Vino y lleva en el Museo el nimero de inventario

88/26/3/648.

El texto dice:

Romani

Traduccién:

(Este recipiente) es de Romanus.

L e el io s = S

Fig. 20. Grafito ceramico de Gema del Vino. Fotografia: J. M. Abascal, 2020.

Los cognomina Romana y Romanus estan muy bien documentados en Hispania, donde
conocemos seis ejemplos para la forma femenina y trece para la masculina si contamos

76 Martin Valls ez alii 1973, 367-370; Gorges 1979, 448.
77 Tuvimos oportunidad de describirlo y fotografiarlo el 24 de febrero de 2020.
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ya este testimonio zamorano. Las formas masculinas proceden de Tweei”®, Astig”,
Tarraco®, Barcind®, Saguntum®, Segobriga™, Caesarobriga® y Mértola®.

Arcillo (conventus Emeritensis). Estela romana.

En los fondos del Museo de Zamora (inv. n.° 80/9/6) se conserva una estela descubierta
“en 1970, al reformar la fuente del pueblo” en Atcillo (Fig. 21)*. Ha sido publicada en
varias ocasiones desde 1978, afio en que la diera a conocer Virgilio Sevillano Carvajal”,
pero s6lo conocemos dos autopsias directas —la del propio Sevillano y la de Bragado—y
a dia de hoy la unica fotografia publicada es la que aparece en la Tesis doctoral de
Bragado, en la que no se pueden ver los detalles del texto.

Fig. 21. Estela de Arcillo (Zamora). Fotografia: ]. M. Abascal, 2020.

78 CI1.112/5, 110 (= 1I 1700).

7 CIL.112/5, 1249 (= 11 15006).

80 Tres testimonios en CIL. 112/ 14, 1006, 1141 y 1206.

81 CIL. 11 4515 y 4588, con dos ejemplos.

82 CIL.11?/14, 366 y 367, los dos referidos a Licinius C. f. Gal. Marinus Voconins Romanus
8 CILL112/13, 874

8 AFE 1976, 277.

8 [HC 311.

8 Sevillano 1978, 42—-43.

87 Sevillano 1978, 42-43 y catilogo n.° 3 (HEp 5, 1995, 882; Alonso — Crespo 2000, 19 n.° 3); Bragado
1991, 116 n.° 3 con fotograffa en lam. IT (id. 1994, 16 n.° 9).
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Se trata de un ejemplar de doble cabecera y doble cartela funeraria® —un modelo muy
bien documentado en las comarcas meridionales del comventus Asturum—, que esta
decorado con dos ruedas superiores de un nimero indeterminado de radios y que, bajo
las cartelas de texto, presentaba una serie de arcos que se prolongaban hasta el pie. El
reempleo de la pieza y, seguramente, el desgaste del agua en la fuente de Arcillo hasta su
retirada hace medio siglo, han borrado completamente la cartela izquierda y parte de los
arcos en ese lado. Entre la cartela derecha —también muy deteriorada— y la rueda superior
parece que hubo un area excavada, seguramente decorada con escuadras inferiores. La
parte posterior esta alisada de origen o desgastada. I.as dimensiones maximas del soporte
son (72) x 52 x 15 cm. El diametro de las rosetas es de 14 cm.

La cartela que conserva la inscripcion mide 21 x 18 cm y la altura de las letras es de 3 cmy;
en el cuarto renglon hay un nexo AN. La disposicion del texto permite establecer que
tuvo originalmente cuatro lineas, de las que las dos superiores se han perdido, y que la
tercera y la cuarta contenfan la filiacién y la indicacion de edad. No tuvo férmula funeraria
final.

El texto, muy gastado, dice:

Al-c2-dfe
f(il- -) an(norum) L

Traduccidn:

(Aqui yace / o para...) [- - -] hijo/-a de A/ - -/a, fallecido/a a los 50 afios de edad.

Variantes de lectura: 3—4 EFRE | F AN L Sevillano; [- - -] | F AN L Bragado.

En la segunda linea la primera letra es una A, facil de reconocer por el trazo central
horizontal y el asta derecha, mientras que ese renglén termina en una E. Como estamos
ante la filiacion del difunto o la difunta a partir de un nombre femenino, en la laguna
central la ultima letra perdida debe ser una A y queda espacio para otras dos letras. Es
decir, aqui habria que esperar un nombre femenino como A/../a, e. g. Acca, Aisa, Alia,
Alla, Amma, etc.

Madridanos (conventus Emeritensis). Estela romana.

En los fondos del Museo de Zamora se conservan dos fragmentos de la parte superior
de una estela (Fig. 22) atribuida a Madridanos sin seguridad (inv. n.° 98/11/25/3)%. Esta
tallada en granito de grano muy fino y ha perdido la parte superior del coronamiento, que
debfa ser semicircular. En la cabecera presenta una rueda de 8 radios en movimiento e
inscrita en un circulo. Mas abajo, se encuentra una cartela rebajada que alberga el texto y
que se ha perdido por debajo de la segunda linea. Las dimensiones actuales del

8 La revision de la inscripcion y el trabajo de fotograffa se llevo a cabo los dias 26 y 27 de febrero de 2020.

8 Agradecemos a Rosario Garcia Rozas los datos sobre la posible procedencia de esta pieza.
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monumento son (72) x 51 x 12 cm y por la parte posterior la superficie esta alisada, por
lo que no hay que descartar que haya sido recortada en fecha imprecisa para reducir su
peso, como se hizo en diferentes puntos de la peninsula Ibérica a finales del siglo XIX e
inicios del XX. El diametro de la rueda es de 31 cm y la cartela de texto mide (25) x 39.
Las letras son capitales de una cierta calidad, poco cuidadas en su forma pero de trazo
seguro y profundo. Su altura es de 5,5 cm. En la tercera linea del texto parece haber una
cabecera de T al principio y la parte superior de una E o F al final, con un espacio central
para unas tres letras.

La describimos y fotografiamos el 27 de febrero de 2020. El texto dice lo siguiente:

Mentin-
ae Mus-

i[-¢.3-] ftiliae ?)

Traduccidn:

(Este monumento esta dedicado) a Mentina, hija de Must/- - -].

Fig. 22. Estela de Madridanos (Zamora). Fotografia: . M. Abascal, 2020.
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El nombre femenino Mentina™ esta atestiguado por seis ejemplos hispanos, incluido este
de Madridanos, todos de las provincias de Salamanca’ y Zamora”. El masculino Mentinus
esta probado por una estela de Hinojosa de Duero (Salamanca)®”.

La laguna de la tercera linea, unida a las tres tltimas letras de la segunda, servirfa bien a
un genitivo Mustari, de Mustarus™, que esta atestiguado por algo mas de una decena de
testimonios en la mitad occidental de la peninsula Ibérica.
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